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JTATIIOMUPOBAHUE MOPCKOM
KBAJTU®UKAIIMOHHOM KOMUCCHUEN (MKK):
3APYBEXHBIA ONBIT

CraTucTuKa aBapuil U MPOMCIIECTBUI HAa MOpe MoKasbiBaeT, uto 80% Bcex mpoaHaiu-
3MPOBAHHBIX CIy4aeB OOYCIIOBJIIEHBI YEIOBEYECKUM (DAaKTOPOM B IPHHSATHUU PEUICHHN Ha
Mope u Ha Oepery [1]. CnenoBatenbHO, MepBoOUEpeHas 3a7ada CYIOXOMHBIX KOMITAHUIA:
CBECTH K MUHHMYMY HENPOJyMaHHbIC U HENPAaBHIbHbIE ACHCTBUS KOMaHAbI, KaK B 9KCTpe-
MAaJIbHBIX, TaK U B CIIOXKHBIX YCIOBUSX IUIaBaHHS (OOBIYHO 3TH YCIIOBUSI SIBJISIOTCS TAKOBBI-
MU TI0 TIPEUMYILECTBY).

B o0craHoBKe TI00anM3anuy MeXIyHAPOIHBIX MOPCKHX MIEPEBO30K U MPH TEHACHIINU
K KOMIUIEKTOBaHHIO CYZI0B MHOI'OHAIIMOHAJILHBIMU SKHIIAKaMH, — Ha YTO MIPSIMO yKa3bIBaeT-
cs B monpaBkax k [IIMHB 95 kondepenunu MO 2010 r., — coxpaHsieTcs U peajibHO Jeii-
CTBYET PUCK aBapHil M MPOUCIIECTBUI B pe3yJbTaTe HEaJeKBAaTHOIO OOCTAHOBKE U HEHA[-
JISKAIIET0 UCTIONb30BaHU MOPCKOT'O aHITIMHCKOTO sA3bIKa [2].

Brianenue mopckum aHrmumiickum si3eikoM (Maritime English Proficiency — MEP) mo
(axTy BapbUpyeTCcsl B YPOBHE KOMMYHHKATUBHBIX SI3BIKOBBIX KOMIIETEHIMI SKUTIaXel Cy-
JIOB 07 (py1araMu pa3HbIX CTpaH B MOPCKOM COOOILECTBE; HEM3MEHHBIM U EIUHBIM JJOJDKHA
ObITh TIpoLieypa oleHku u aemoncrpauun MEP, onoopennas MO u npussitas crpaHamMu
—unedamu MO u EC.

Bonee Toro, eaunas mpoueaypa oneHkd U nemonctparmu MEP nomkHa ObITh MHKOp-
MOpUpOBaHa B IPOLEAYPY OLEHKH W JEMOHCTpAIMU TNPOQpeCcCHOHAIBHBIX KOMIIETSHIMN
(ITK) mnaBcocTaBa COriacHO €IUHBIM TPeOOBaHUIM MOPCKUX KBaIH(UKAIMOHHBIX KOMHC-
cuii (MKK) naHHBIX cTpaH.

Crnenyer mpu3HATh, YTO Ha HACTOALIMM MOMEHT Ipolleaypa OLEHKU U JE€MOHCTpaIuu
MEP He sBiseTcsS €IMHOM I BBICIIMX OOpa30BaTeNbHBIX yupekaeHuid Poccuiickoir de-
Jiepalyy, OCYIECTBISIONINX IOATOTOBKY IT0 00pa30BaTENbHBIM IPOrpaMMaM CIelalIbHO-
cTelt miaBcocraBa contacHo ctamapraM ®@I'OC 2 u ®I'OC 3; paBHBIM 00pa30M 3Ta MPOIe-
Jypa ToKa enie He yHuduinuposana B crpanax — wieHax MO u EC u uaer, MOXXHO cka-
3aTh, MapajuIeIbHBIM KYPCOM OTHOCHUTENIBHO MPOLENYPhl OLIEHKH U JEMOHCTpauu mpodec-
croHabHBIX kKomrereniui (I1K).

OnpeneneHHblii IPOrpecc B COMMKEHUH MPOLENyp HAMEYAeTcsl B MHUIOTHOM IPOEKTE
Globalized Examination of Maritime English (GEME), npeanpunsteiii VccnenoBarens-
ckuM Ileatpom MAS Uucturyra Hapuranmu, ¢wimana Yausepcurera Jxumen (Naviga-
tion Institute of Jimei University) u cioncupyemsiii EBpocorozom [3]. Llenbio npoekra, ocy-
miectBisgeMoro ¢ 2010 r., sBiseTcs aHaIU3 MIMPOKO NMPUMEHAEMBIX Ha 3amaje TecToB Mar-
TEL, ISF Marlins ELT, TOMEC, tecror MIIIICC, Cranmaptasix UMO ®pas ¢ 1meibio
CO3JJaHUs €JUHOI0 yHUBepcaJbHOro (opmanuzoBanHoro tecra MEP mpu noanepikke co
cTopoHs! opranuzauu IMO.

C nmpyroii croponsl, AreHTctBo Mopckoro Tpancriopta u beperosoit Oxpansl Bemnko-
opurannu MCA mocieioBaTelIbHO OCYIIECTBIISIET paboTy 10 COBEPIICHCTBOBAHUIO KBAJIH-
¢ukanmoHHbIx TpeboBanuit MKK ¢ ydeToM MapKeTHHTOBBIX HCCIEIOBAaHHH B MOPCKOH OT-
pacnu [4]. B yacTHOCTH, MephI IO COBEPIICHCTBOBAHUIO KBATHU(PHUKAIMOHHBIX TPeOOBaHUMN
KOCHYJIUCH CIEAYIOIIUX HalpaBIeHUI:

1. Kommynuxamusnas komnemenyus

YYuThIBasi BAXXHOCTH TPEX COCTABIIAIONINX — YTSHHS, TUChMa M YCTHOH KOMMYHUKAIIUH,
JlaHHAsl KOMIIETEHTHOCTh Ha MojydeHne KBalu(uKannoHHoro ceujaerenbcrsa (a ‘Certificate
of Competency’) mpeamnonaraer yMeHUs ¥ HABBIKU JaBaTh YETKUE WHCTPYKIMH, OOLIATHCSA
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BHYTPU U BHC TI'PYIIIIbLI, UHTCPIIPETUPOBATE TEXHUYCCKUC OTUCThI U CIIPABOYHUKHU, COCTAB-
JIATH OTYCTHI,

2. Bnaoenue memooamu eviyucieHull

YMeHue SIBISETCS CYNECTBEHHBIM JIJISl PaCUeTOB 110 HaBHWTaIlMU, OCTOHYHUBOCTU H T.IL.;
9K3aMEHYEMbIC TOJDKHBI OBITH CITOCOOHBI OBICTPO BBIYUCIIATH, He npuberas k IT- o0paboTke
uHpopmanuu. C Ipyroil CTOPOHBI, YMEHUE TPENONIaracT HHTEPIPETAIMIO JUarpamMm, aHa-
JIU3 KOMITBIOTEPHBIX TAHHBIX, IUATPAMM U CTATUCTHKU.

3. Ungpopmayuonnvie mexnonoeuu — IT:
Bnanenue IT npenmonaraer npakTH4eckoe MPUMEHEHHUE MPOrPAMMHBIX MPOTYKTOB K-
3aMEHYEMBIM, B YaCTHOCTH, UCIOIb30BaHue [T B HABUTAIIMOHHBIX CUCTEMAX;

4. Ipunsamue pewtenuii

CriocoOHOCTh K TPUHSTHIO PEIICHUH BBIJEISAETCS B KAa4eCTBE OJHOTO M3 OCHOBHBIX
KBaJTH(UKAIIMOHHBIX TPeOOBAaHMH: SK3aMEHYEMBbIl TOJDKEH YMEThb NP BBITOJHEHUH KOH-
KPETHO# 3a/1a4i yYUTHIBATh TPEOOBaHMS OE30IACHOCTH; OJJHOBPEMEHHO HOJIEKHT IIPOBEP-
K€ yMeHHe TUIaHUPOBATh U OPraHU30BaTh paboTy, a TAK)KE YMEHHUE JieJaTh BHIBOJIBI U CAMO-
oueHky (debrief learning);

5. Bzaumooeticmsue ¢ sKunasicem

BsauMoneiicTBre ¢ WieHaMH KOMaHJbI SIBJISCTCS Ba)KHBIM Ka4eCTBOM B COBPEMEHHBIX
YCIOBUAX pabOThl B MHOTOHAIIMOHAJIBHOM SKumNake. Heo0XoauMocTh COBMECTHOM paboThI
00yCIOBIMBAET TOTOBHOCTh K3aMEHYEMOT'0 K YBa)KCHHIO JIMUHBIX [IEHHOCTEH APYTHX.

MexayHapoIHOe MPU3HAHUE U BHICOKUI aBTOPUTET JUILIOMOB 00 0Opa3oBaHHMU U pa-
0ounx auruiomMoB, moatBepxkaaeMeix MKK MCA BenukoOpuTanuu, 00yCIOBJICHBI TIIA-
TENBHO MPOJYMaHHON CHCTEMOW OOydYEHHS M IOATOTOBKH IUIABCOCTaBa, BBICTPOCHHOMH C
y4eTOM MOTPEeOHOCTEH MOPCKOM OTpaciii U pbIHKa Tpyna. [losToMy He yauBiseT TOT (akT,
4TO oduIep HA ypOBHE (DYHKIMH 3KCILIyaTAllMHd W YIPABJICHUSA OTBEUAeT TPECOOBAHHUIM pa-
0oTOomaTeNss B TOM OTHOIICHHH, YTO OH OBICTPO alanTHPYETCs K U3MCHEHUSAM, MOOWICH IO
CBOCH COIMATIBHON POJTM M KapbepPHOMY POCTY Ha Pa3HBIX CYAax IPHU MOJTHOM U OTBETCT-
BEHHOM MOHMMAaHUHU CBOUX 0053aHHOCTEH.

Takoe mpuU3HAHUE M aBTOPUTET POKIAIOT HEYKIOHHBIN CIIPOC Ha KBaJTH(PHUKAIIMOHHBIC
CBUJICTEIILCTBA HA BCEX YPOBHIX IUIABCOCTABA CO CTOPOHBI MHOCTPAHHBIX MOPSKOB, HE SIB-
JITIOIIMMUCS pE3UICHTaMU BeTnkoOpUTaHUH.

JlauHBI# cripoc erie pa3 MOATBEPKIACT BBIPAXKCHHYIO B CTaThe PEKOMCHIAIMIO O Ha-
CTOSATENILHOW HEOOXOIUMOCTH pa3padoTaTh emuHbIC TPEOOBAHHS M MPOLEAYPY OLEHKUA U
JIEMOHCTpAIMM BJIAJICHUS MOPCKHM aHTJIHICKUM s3bikoM Maritime English Proficiency,
onoopenHbix MO u corilacoBaHHBIX C ITPOLIEAYPOH OLIEHKH M IEMOHCTpaIMu npodeccro-
HanbHbIX Komnerenumi (I1K) mnaBcocraa.
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